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 * Use only the power adapter accessory provided by the original manufacturer.
 * The gaps and openings on the device are designed for ventilation and heat dissipation. Do not block or cover them.
 * Do not use or store the device in dusty, humid, or high-temperature environments.
 * Do not attempt to disassemble or repair the device if it malfunctions. Contact Cozyla or your authorized dealer.
 * Avoid stepping on or placing heavy objects on the power cord or adapter to prevent damage that could cause 

electrical hazards.
 * During thunderstorms or when the device will not be used for an extended period, unplug the power cord.
 * Do not place the device on the edge of a desk or in areas where children may easily access it to avoid damage or injury 
    to the child.
 * During transport, do not apply excessive pressure on the display screen or scratch it with sharp or hard objects, as this 
    may cause damage to the screen.
 * Use a dry, soft cloth or a slightly dampened soft cloth with a mild cleaning solution to clean the device. Do not use any 
    type of solvent, such as alcohol or gasoline, as it may damage the surface treatment layer.
 * Ensure that children understand the risks of climbing on or tilting the product, as dropping or tilting the product may 
    cause serious injury.
 * Do not place the product in an unstable or tilted position.
 * Ensure cables connected to the product are organized to avoid the hazards of tripping, pulling, or grabbing.

Warning

Thank you for choosing Cozyla Calendar 3!
Before powering the device, please read this user manual carefully to understand how to use the device and important 
safety precautions.
This instruction manual applies to the following device models: Cozyla CD-8R341F2, Cozyla CD-8R341F3, Cozyla CD-8R341F4, 
Cozyla CD-8R341F5, Cozyla CD-8R341F6.

Preface
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Packing List 
After opening the package, please confirm the contents of the package below.

Rotatable
Wall Mount×1 Power Cord×1 M4×30×7.2 mm

Screws×6
PWM4×8mm

Screws×4

Drill Bit×1 Screwdriver×1
6×30mm

Wall Plugs×6
Cozyla Calendar 3×1

EVA Foams×4
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0°C~40°C, 20%~93% RH
-20°C~60°C, 20%~80% RH

System

Display

Interface

Other

CPU
RAM

Single-Core Arm Cortex-A73 + Quad-Core Arm Cortex-A53
3GB
32GB

Android 15

24" FHD

Internal memory 

Operation system

Panel Size
Resolution

Model Type 

1920×1080
Aspect Ratio

Wi-Fi
Bluetooth

16:9

802.11 b/g/n/ac
5.4
Supports both data transfer and ADB functions.

DC power inputPower Jack 

Type-C

100×100mm

Support
5W×2

Standard Dual microphone

VESA

Button
G-sensor
Speaker

Microphone
Storage Temperature
Working Temperature

Capacitive touch screen
Number of points 10-Point

Specifications may vary depending on the model configuration.
Product Specifications

Power / Vol+ / Vol-

Adapter DC 12V/3A
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Port Connection Instructions

DC IN: Connect the adapter to power on the device.

Type-C: Supports both data transfer and ADB functions

This device is equipped with a variety of ports to support multiple external devices:
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Touch- & Button Instructions

Increase system volume
Decrease system volume

When the product is on:
When the device is off: press and hold for 2-3 seconds to turn it on.

Press and hold for 2-3 seconds to access the shutdown confirmation menu (Power off/Restart). 
A short press will turn off the screen, and another short press will turn the screen back on.

Button Function

This device features a Full High Definition (FHD) ten-point capacitive touuch LCD display. To ensure optimal touch sensitivity
please keep the screen clean.
Additionally, physical buttons are located on the lower left side of the sreen (the layout may vary depending on the
decorative frame). The table below provides a detailed description. 

6



This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions.
1 . This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy if not installed and used in accordance 
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:
       Reorient or relocate the receiving antenna.
       Increase the separation between the equipment and receiver.

       Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
       Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

RF warning statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. This equipment should be installed and operated 

This device complies with parts of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
This device will not cause harmful interference;
This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Statement

with minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.
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Packaging: Please keep the original packaging materials in case the product needs to be returned or serviced.

Remove Google Account Before Resetting: lf you intend to gift or return the device, you MUST remove your Google Account from 
the settings before performing a factory reset. Failure to do so will lock the device, and a service fee may apply for 
unlocking/reconfiguring.

Important Note on Returns & Resets:

Restriction of Hazardous Substances 
Directive (RoHS)
European Union
Cozyla products comply with the requirements of Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain 
hazardous substances in electrical and electronic equipment ("RoHS 2"). 
Cozyla products sold in the European Union from the June 4, 2015, comply with the requirement of Commission 
Delegated Directive (EU 2015/863) amending Directive 2011/65/EU.

EU Declaration of Conformity
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Cozyla+ App
The Cozyla+ mobile app (distinct from Cozyla Frame mobile app) is now available, allowing you to manage Tasks, 
Meals, Calendar, and more—all from your phone. 

Cozyla+
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Deutsch



 * Verwenden Sie ausschließlich das vom Originalhersteller mitgelieferte Netzteil.
 * Die Öffnungen und Schlitze am Gerät dienen der Belüftung und Wärmeableitung und dürfen nicht verdeckt oder blockiert
    werden.
 * Verwenden oder lagern Sie das Gerät nicht in staubigen, schmutzigen, feuchten oder sehr warmen Umgebungen.
 * Versuchen Sie nicht, das Gerät eigenmächtig auseinanderzubauen oder zu reparieren. Wenden Sie sich bei einer 
    Störung an Cozyla oder einen autorisierten Fachhändler.
 * Treten Sie nicht auf das Netzkabel oder das Netzteil und legen Sie keine schweren Gegenstände darauf, um Schäden 

am Gerät und eine mögliche Brandgefahr zu vermeiden.
 * Ziehen Sie bei Gewitter oder wenn das Gerät längere Zeit nicht verwendet wird, den Netzstecker.
 * Stellen Sie das Gerät nicht an Kanten und Rändern von Oberflächen oder an Orte, die für Kinder leicht zugänglich sind, 
    um Schäden oder Verletzungen zu vermeiden.
 * Achten Sie beim Transport darauf, keinen starken Druck auf den Bildschirm auszuüben und vermeiden Sie Kratzer durch 
    scharfe oder harte Gegenstände, da dies den Bildschirm beschädigen kann.
 * 

 * 

Reinigen Sie das Gerät mit einem trockenen oder leicht angefeuchteten weichen Tuch mit einem milden Reinigungsmittel. 
Verwenden Sie keine Lösungsmittel wie Alkohol oder andere aggressive Reinigungsmittel, da diese die 
Oberflächenbeschichtung beschädigen können.

 * Lassen Sie Kinder nicht auf das Produkt klettern oder daran ziehen. Ein Umkippen oder Herunterfallen kann zu schweren 
    Verletzungen führen.
 * Platzieren Sie das Produkt nicht in einer instabilen oder geneigten Position.

 Achten Sie darauf, dass angeschlossene Kabel ordentlich verlegt sind, um Gefahren durch Stolpern, Ziehen oder 
Hängenbleiben zu vermeiden.

Warnhinweis

Vielen Dank, dass Sie sich für den Cozyla Calendar 3 entschieden haben.
Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch, um sich mit der Bedienung des Geräts 
sowie den wichtigen Sicherheitshinweisen vertraut zu machen. 
Diese Bedienungsanleitung gilt für die folgenden Gerätemodelle: Cozyla CD-8R341F2, Cozyla CD-8R341F3, Cozyla CD-8R341F4, 
Cozyla CD-8R341F5, Cozyla CD-8R341F6.

Vorwort
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Lieferumfang
Überprüfen Sie nach dem Öffnen der Verpackung, ob alle aufgeführten Teile vollständig und unbeschädigt vorhanden sind.
Fehlende oder beschädigte Teile dürfen nicht verwendet werden.

Wandhalterung,
drehbar –1 Stück

Netzadapter
–1 Stück

Schraub en 
M4,0×30×7.2 mm –6 Stück

Schraub en PWM 
4×8 mm –4 Stück

Wanddübel Ø 
6 × 30 mm –6 Stück

Cozyla Calendar 3 –1 Stück

Bohrer –1 Stück Schraubendreher 
–1 Stück

EVA-Schaumstoff
 –6 Stück
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0 °C bis 40 °C (32 °F bis 104 °F) Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 93 %, nicht kondensierend
−20 °C bis 60 °C (-4 °F bis 140 °F) Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 %, nicht kondensierend

System

Display

Anschlüsse

Other

Prozessor (CPU)
Arbeitsspeicher (RAM) 3GB

32GB

Android 15

24 Zoll

Interner Speicher

Betriebssystem

Bildschirmgröße
Auflösung

Paneltyp

1.920 × 1.080 Pixel
Seitenverhältnis

WLAN
Bluetooth

16:9

802.11 b/g/n/ac
5.4
Netzadapter anschließen, um das Gerät mit Strom zu versorgen.

DC INStromanschluss

USB Typ-C

100×100mm

Unterstützt
2 × 5 W

Standard-Doppelmikrofon

VESA

Tasten
G-sensor
Lautsprecher 

Mikrofon
Lagertemperatur
Betriebstemperatur

Kapazitiver Touchscreen
Touchpunkte 10-Punkt-Multitouch

Die technischen Daten können je nach Modellkonfiguration variieren.
Produktspezifikationen

Ein/Aus, Vol+, Vol-

Netzadapter DC 12V/3A

Single-Core Arm Cortex-A73 + Quad-Core Arm Cortex-A53
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Anschlüsse

DC IN (Stromanschluss): Netzadapter anschließen, um das Gerät mit Strom zu versorgen.

USB-C (USB Typ-C): Unterstützt sowohl die ADB-Funktion für Service- und Diagnosezwecke durch Fachpersonal, als auch 
Datentransfer.

Dieses Gerät verfügt über mehrere Anschlüsse zur Verbindung externer Geräte:

14



Touch- & Tastenbedienung

Erhöht die Systemlautstärke.
Verringert die Systemlautstärke.

Bei ausgeschaltetem Gerät:
Taste 2–3 Sekunden gedrückt halten, um das Gerät einzuschalten.
Bei eingeschaltetem Gerät:
Taste 2–3 Sekunden gedrückt halten, um das Gerät auszuschalten oder neu zu starten.
Kurzes Drücken schaltet den Bildschirm aus, und erneutes kurzes Drücken schaltet den Bildschirm wieder ein. 

Taste Funktion

Dieses Gerät verfügt über ein Full-HD-LCD-Display mit kapazitivem Multi-Touch-Screen. Halten Sie den Bildschirm bitte 
sauber, um eine optimale Touch-Erkennung zu gewährleisten. 
Zusätzlich befinden sich physische Tasten an der unteren linken Seite des Bildschirms (die Anordnung kann je nach 
Rahmenvariante leicht abweichen). Die folgende Tabelle beschreibt die Funktionen der Tasten im Detail. 
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Bewahren Sie die Originalverpackung auf, falls das Produkt zurückgesendet oder gewartet werden muss.

Falls Sie das Gerät weiter- oder zurückgeben möchten, entfernen Sie vor dem Zurücksetzen auf die Werkseinstellungen bitte Ihr 
Google-Konto. Andernfalls kann für die erneute Einrichtung des Geräts eine Servicegebühr anfallen.

Bitte beachten Sie:

Richtlinie zur Beschränkung der 
Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe (RoHS)
Europäische Union
Cozyla Produkte erfüllen die Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschränkung der Verwendung 
bestimmter gefahrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geräten( RoHS 2"). Cozyla Produkte, die ab dem 4. Juni 2015 
in der Europaischen Union verkauft werden, erfüllen die Anforderungen der Richtlinie der Kommission (EU2015/863) zur 
Anderung der Richtlinie 2011/65/EU.

Konformitätserklrung der Europäischen Union Konformitat der Europäischen Union
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Cozyla+ App
Die Cozyla+ App (nicht zu verwechseln mit der Cozyla Frame App) ist jetzt verfügbar. Mit der App können Sie Aufgaben, 
Mahlzeiten, Kalender und vieles mehr bequem über Ihr Smartphone verwalten.

 

 

Cozyla+
 

Cozyla+
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Français



Merci d'avoir choisi Cozyla Calendar 3 !
Avant de mettre l'appareil sous tension, veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation pour comprendre son 
fonctionnement et les précautions de sécurité importantes.
Ce manuel s'applique aux modèles d'appareils suivants : Cozyla CD-8R341F2, Cozyla CD-8R341F3, Cozyla CD-8R341F4, 
Cozyla CD-8R341F5, Cozyla CD-8R341F6.

Préface

 * Utilisez uniquement l'alimentation secteur fournie par le fabricant d'origine.
 * Les fentes et ouvertures de l'appareil sont conçues pour la ventilation et la dissipation de chaleur. Ne les obturez ni ne 
    les recouvrez pas.
 * N'utilisez ni ne rangez l'appareil dans des environnements poussiéreux, humides ou à haute température.
 * Ne tentez pas de démonter ou de réparer l'appareil en cas de dysfonctionnement. Contactez Cozyla ou votre revendeur 
   agréé.
 * Évitez de marcher sur le câble d'alimentation ou l'adaptateur, ou de placer des objets lourds dessus, afin de prévenir 

tout dommage susceptible de causer des risques électriques.
 * Pendant les orages ou si vous ne utilisez pas l'appareil pendant une période prolongée, débranchez le câble d'alimentation.
 * Ne placez pas l'appareil au bord d'un bureau ou dans des zones facilement accessibles aux enfants, pour éviter tout 
    dommage à l'appareil ou blessure à l'enfant.
 * Pendant le transport, ne exercez pas de pression excessive sur l'écran ou ne le rayez pas avec des objets pointus ou durs, 
    car cela pourrait endommager l'écran.
 * 

 * 

Nettoyez l'appareil avec un chiffon sec et doux, ou un chiffon doux légèrement humidifié d'une solution de nettoyage 
douce. N'utilisez aucun solvant (alcool, essence, etc.), car ils pourraient endommager la couche de traitement de surface.

 * Assurez-vous que les enfants comprennent les risques liés à l'escalade ou à l'inclinaison du produit : un chut ou une 
    inclinaison peut causer des blessures graves.
 * Ne placez pas le produit dans une position instable ou inclinée.

Rangez les câbles connectés au produit de manière ordonnée pour éviter les risques de trébuchement, de traction 
ou de saisie par les enfants.

Avertissements
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Liste des accessoires fournis
Après avoir ouvert l'emballage, vérifiez que les éléments suivants sont présents :

Support mural
rotatif×1

Alimentation
secteur×1 Vis M4.0×30×7.2 mm× 6 Vis PWM4×8 mm×4

Chevilles murales Ø 
6 × 30 mm×6 Foret×1

Cozyla Calendar 3×1

Tournevis×1 Protège-coins×4
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Les spécifications peuvent varier selon la configuration du modèle.
Spécifications du produit

0°C ~ 40°C, 20% - 80% H.R.

-20°C ~ 60°C, 20% - 80% H.R. (Humidité Relative)

Système

Écran

Interfaces

Autres

CPU
RAM

Single-Core Arm Cortex-A73 + Quad-Core Arm Cortex-A53
3GB
32GB

Android 15

24" FHD

Mémoire interne

Betriebssystem

Taille du panneau

Résolution

Type de modèle

1920 × 1080
Ratio d'aspect

Wi-Fi
Bluetooth

16:9

802.11 b/g/n/ac
5.4
Prend en charge à la fois le transfert de données et les fonctions ADB.

Entrée DCPrise d'alimentation

Type-C

100×100mm

Pris en charge
5W × 2

Microphone double standard

VESA

Boutons
Capteurs
Haut-parleurs

Microphones

Température de stockage
Température de 
fonctionnement

Écran tactile capacitif
Nombre de points tactiles 10 points

Marche/Arrêt / Vol+ / Vol-

Alimentation DC 12V/3A
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Instructions de connexion des ports
Cet appareil est équipé de diverses interfaces pour connecter plusieurs périphériques externes :

DC IN (prise d’alimentation) : Connecter l’adaptateur secteur pour alimenter l’appareil.

USB-C (USB Type-C) : Prend en charge à la fois la fonction ADB pour des besoins de maintenance et de diagnostic par 
du personnel qualifié, ainsi que le transfert de données.
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Instructions relatives au tactile et aux boutons

Augmente le volume du système
Diminue le volume du système

Lorsque l'appareil est éteint : 
• Maintenez enfoncé 2-3 secondes pour l'allumer.
Lorsque l'appareil est allumé : 
• Maintenez enfoncé 2-3 secondes pour accéder au menu de confirmation d'arrêt (Éteindre/Redémarrer).
• Appui court : Éteint l'écran ; appui court à nouveau : Allume l'écran.

Taste Funktion

Cet appareil est équipé d'un écran LCD tactile capacitif Full-HD (Full-HD Définition) à 10 points. Pour garantir une 
sensibilité tactile optimale, veuillez maintenir l'écran propre.De plus, des boutons physiques se trouvent sur le côté inférieur 
gauche de l'écran (la disposition peut varier selon le cadre décoratif). Le tableau ci-dessous détaille leurs fonctions :
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Conservez les matériaux d'emballage d'origine au cas où le produit doit être retourné ou réparé.

Si vous envisagez de donner ou de retourner l'appareil, supprimez votre compte Google avant de réaliser une réinitialisation 
d'usine. Des frais de service peuvent être facturés pour la reconfiguration de l'appareil si le compte Google n'a pas été supprimé 
au préalable.

Remarques importantes :

Directive sur la restriction des 
substances dangereuses (RoHS)
Union Européenne
Les produits Cozyla satisfont aux exigences de la directive 2011/65/UE sur la limitation de l'utilisation de certaines 
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques («RoHS 2 »). Les produits Cozyla vendus 
dans l'Union européenne, à partir du 4 juin 2015, satisfont aux exigences de la directive de la Commission(UE 2015/863) 
modifiant la directive 2011/65/UE.

Déclaration de conformité de l'Union européenne Conformitéde l'Union européenne
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Application mobile Cozyla+
L'application mobile Cozyla+ (différente de l'application Cozyla Frame) est désormais disponible ! Elle vous permet de 
gérer vos tâches, repas, agenda et bien plus encore – directement depuis votre téléphone.

 

 

Cozyla+
 

Cozyla+
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